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Klasyfikacja genetyczna: podsumowanie, dodatki
Typologia fonetyczna



CWICZENIE ,ALBANSKI”

Rzeczownik, biernik, liczba pojedyncza i liczba mnoga

ACC.SG roman librin darken
ACC.PL romanet librat darka

N
lex-ova

shkr-ove gat-ove

lex-oi gat-oi

lex-uat skhr-uat Czasownik, czas przeszty

lex-uan shkr-uan gat-uan

___|‘przeczyta¢’ |‘napisa¢’ | ‘ugotovat’ _
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LYVOVIN (1997)

,10 establish that a pair of languages are genetically related
one needs to demonstrate that there are recurring sound
correspondences between the words of the two languages
which have roughly the same meaning and belong to the
basic vocabulary.”

It is estimated by some linguists that our present methods of
establishing genetic relationship among languages work only
for languages that have been separated from each other for
less than five thousand years”



,f an intimate contact between various languages (whether
genetically related or not) continues for a long time in a
certain geographic area, that area may develop into a
Jinguistic area” , that is, an area in which languages share
a number of linguistic traits in common not because these
traits have been inherited from the same parent language
but because these traits have diffused from one language

Into another.”



METODA HISTORYCZNO-POROWNAWCZA:
JEZYKI AUSTRONEZYJSKIE (HANDOUT)

| |GLOSS MALAY | SAMOAN | MARANAO |HAWAIIAN

‘two’ dua lua dua lua
five’ lima lima lima lima
‘sky’ lanit lani lanit lani
- ‘to cry’ tanis tani ula’ul kani
‘louse’ kutu ‘utu kutu ‘uku
m ‘lobster’ udan ula udan ula
1) aku au aku a'u
m ‘rafters’ kasaw ‘aso aku a'u
EE ‘mistake’ salach sala sala’ hala
‘eye’ mata mata mata maka
‘pandanus’ pandan fala raguruy hala
12 ‘hibiscus’ baru fau wagu hau
‘house’ balay fale walay hale
‘coconut’ niur niu niug niu
‘hardwood’ teras toa tegas koa
16 ‘die’ mati mate matay make
‘way, path’ jalan ala lalan ala
- ‘drink’ minum inu inum inu



CWICZENIE: ROMANSZ

handout



JAK POROWNYWAC JEZYKI — SYSTEMY DZWIEKOWE

Podstawa: _

i N Przymkniete
sposob artykulacii —
Miedzynarodowy prayminiete
alfabet fonetyczne PP

Srednie
Polotwarte

Prawie otwarte

Samogtoski

Otwarte

Przednie Centralne
1y teu
N
c*0 )

Tylne

ur*u




Podziat w kolumnach wedtug miejsca artykulacji; w rzedach wedtug sposobu artykulacji. Spotgtoski umieszczone po lewej stronie

komorek tabeli sg bezdzwieczne, po prawej — dzwieczne.

Spotgtoski

War- i i Retro- i Miekko-
Dwu- Dzia- Zadzig- Podnie- . Jezycz- Gar- Nagio- Krta-
gowo- | Zebowe fle- i podnie- L .
wargowe stowe stowe ) bienne ] kowe diowe Sniowe niowe
zebowe ksyjne bienne
Nosowe m nm n n n n N
Zwarte pb | pb td td | ¢ kg qG ? ?
Szczelinowe ¢p | fv | 80 | sz | J3 | sz | ¢i XY | X h H
K q § h h
Aproksymanty & v 1 1 ] 193]
Drzace B r & R a*
Uderzeniowe V:T V‘T r T 2
Boczne szczelinowe 85 * * *
Boczne aproksymanty l 1_ A 1L
Boczne uderzeniowe 1 * A L




lle spotgltosek w jezyku? Mapy z WALS
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| JEZYK 7 NAJMNIEJSZYM INWENTAREM
SPOLGLOSEK: ROTOKAS (PAPUA NG)
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| JEZYK Z DUZA 1LOSCIA SPOLGLOSEK: ABCHAZK]

(KAUKASKI) Hrrp.//www.ABYZSHWA NAROD.RU/ASPECT.HTM

8. 3aka c'blkac’a Ox'biilyen? (Qaxan akbl C'biIkoC'a CX bITIYEUT.
How old are you (feminine)? | am twenty one.

11. Amcwaa yxaoyma? Aaun, AmcLisa ay4yaxaa NCXS0WUT.
Do you speak abkhazian? Yes, | speak abkhazian perfect.

14. Capa arpgya bbi3waa 63ma n3dour.
| love abkhazian language.

25. Arpapa pausa3zaHbl GCUMa3rbbl Urdbl TbIHYMbI3T.
Though he had a lot of money he was not calm


http://www.abyzshwa.narod.ru/Aspect.htm
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MLASKI — TYPOWE DLA JEZYKOW L RODZINY
KHOISAN. PRZYKLAD: TAA (!X00)

Jezyk: taa, Dialekt: Ixoon wschodni. - Jak brzmi ten jezyk?
zob./postuchaj tutaj: hitp://pl.languagesindanger.eu/map-himl/pl/ex-

africa-taa.php

1) Mowie w jezyku !xoon — n si tana ka !Xuun #aan
2) Niebo jest niebieskie — nlari-sa‘an g*hui-g+hui
3) Stonce swieci - lI"ang si nlain
)
)

4) Ksiezyc jest w petni — silghann a logm
5) Pada deszcz — lgx'oe si laa


http://pl.languagesindanger.eu/map-html/pl/ex-africa-taa.php

